Les nouvelles formes de protestation so :
« La marche des salof » en Amérique Latin

Nelly André

Ocurre que en nuestra época, la vida cotidiana eruzai
rebelarse. Y ya no por medio de gestos épicos danmma
de la Bastilla o el asalto al Paladile Invierno, sino mé
bien de formas menos deslumbrantes, mas bien m
episddicas, hablando cuando no debe, huyendo def
destinado al coro, aunque preservando su fisonprofaa.
El simbolo por excelencia de esta rebelion es wvimiento
de liberacion femenina, justamente porque la maigmpre
fue simbolo por excelencia de la vida cotidiana. &t
maximo de su sorpresa, €l guerrero o el tribuntageebe
advierten sobre sus responsabilidades por la ropa ®
por la crianzade los nifios. Con todo, la alteracion
itinerario es mas general: también las minoriacasn los
ancianos, los pobladores, los invalidos, los homasles,
los marginados, violan el ritual de discriminacipule los
buenos modales y se colocan ercentro del escenario y
exigen ser oidos.

José NunLa rebelién del Coro.

Introduction

Comme l'affirme José N, le choeur se rebelle désormd&i®s derniéres décenni
les femmes latin@meéricaines envahiss tous les lieux publics les villes, les rues, Il
places, etcAprés avoir été confinées dans I'espace privéasiiilisées, es femmes exigent

d’étre écoutées et surtout entenc; elles passent del silencio a la palab» pour
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paraphraser le titre de I'ouvrage de Maritza Vit@ncio® sur les femmes péruviennes aux

XIXe et XXe siecles. En Amérique Latine, ces nouwsemouvements soulevent de nouveaux
problémes, en remettant en cause les vieillestivag, les us et coutumes des sociétes, les
problemes ancestraux et en développant de nouyelégues sociales.

Les femmes latino-américaines ne forment cepengast un groupe homogene
puisque, aux dires d’Enrique Yepes dans un arititieilé « Las mujeres latinoamericanas en
la busqueda de transformaciones sociopolitiéakeurs luttes sont autant liées a leur genre,
leur diversité ethnique, culturelle et de classgade qu’a la géographie diverse du continent.
Ainsi, autour de ces marqueurs identitaires, lgewenprincipaux de la lutte seraient la
recherche de l'estime de soi et de la dignité. téhagénéité de cette « rébellion » réside
également dans les stratégies de luttes. Sontcbiamues les femmes qui ont choisi leur réle
traditionnel et privé de Mere pour faire irruptidans I'espace public ; c’est le cas des Méres
de la Place de Mai en Argentine, des Meres coateeivice militaire dans les pays du Céne
Sud ou encore des Meres contre le Paco en ArgemtioeD’autres, par contre, ont fait le
choix du genre féminin pour dénoncer la sociétéegtinégalités sociales ; c’est le cas du
mouvement « la marche des salopes » qui fait jaues perdurer un des symboles de la lutte
des femmes en Amérique Latine: la marche. Pareraialors de « mouvement social
sexué » comme le suggérait Daniéle Kergaat début des années 1990 ?

Toutefois, le mouvement social en soi apporte wareaime cohésion du fait notamment que
des individus —puisque, dans les mouvements de &snnous retrouvons bien souvent des
hommes en faveur de I'égalité —se regroupent dansi@me systeme d’action, c’est-a-dire
gu’ils poursuivent des objectifs communs, partagkrd symboles, voire I'affirmation d’'une
identité et circulent dans un espace militant pgfta

Depuis avril 2011, une nouvelle forme de protegtetisociales émerge conjointement

dans presque tous les pays du monde, en réponsgraues du policier canadien Michael

3 villavicencio Maritza,Del silencio a la palabra. Mujeres peruanas delsi¥IX-XX ediciones Flora Tristan,
Per(, 1992,

* Yepes Enrique, « Las mujeres latinoamericanas dmisqueda de transformaciones sociopoliticastigubss

de América Latina, en linehttp://www.bowdoin.edu/~eyepes/latam/mujeres.htm

® Kergoat Daniéle, Imbert Frangoise, Le Doaré Hél&enotier Daniéle,Les infirmiéres et leur coordination
1988-1989 Paris, Lamarre, 1992, p.122 : « En bref, il ragd’pas de ‘rajouter’ les femmes comme un plus qui
viendrait colorer le mouvement social [...]. Maisasignifie que les rapports sociaux de sexe immnégan
permanence en profondeur tous les mouvementseetaite considération doit toujours étre présentad on

les analyse ».

® Goirand Camille, « Penser les mouvements sociadrérique Latine. Les approches des mobilisations
depuis les années 1970 »Rpvue francaise de Sciences Politiques.60, 2010, Presses de Sciences Po, Paris,
p.454




Sanguinetti qui, lors d’'une conférence sur la sézuaivile a I'Université de Yk au Canada
le 24 janvier 2011, affirma women should avoid dressing like shin order not to be
victimized » en d'autres termes que les femmes doivent sleabde maniere moir
provocante, si elles ne veulent pas étre vics de violences physiquedou sexuelles. Cette
phrasefut I'étincelle qui embrasa le monde et donna k& ja un symbole revendiquant
droit des femmes, la SlutWalk ». Et les excuses publiques du policier Sanguineti
changeront rien. Heather Jarris, Sorya JF Barngjointes par Alyssa Trekah du gro.
Feminist Actiorde I'Université de York, créent le collecSlutWalkTorontc, loin de se douter
de I'impact que leur action allait avoir dans lende. Le Canada a ouvert la boite de Pan
et provoqué un véritable «fet papillor »: de '’Amérique du Nord a I'Asie, en passant
’Amérique du Sud, I'Europe et I'Afriqu « Slutwalk », <Marcha de las Put », « Marcha
das Vadias»,Marcha des Vagabunc», «Marche des Salopesseul I'appellation chare, pas
la causePlus de 250 villes da le monde ont, depuis, organdes marches similaire
Analysons alors ce mouvement international appeléfrancais la Marche des
Salopes » et en castillaria<Marcha de las Pui » : comment définir cette marche, ses cc

et ses objectif® Comment ’Amérique Latine s’«-elle appropriée cette nouvelle protesta

sociale ?

La slutwalk, les codes et les objectifs de cette nche

Parfois décrit comme un féminisme nouvelle génératic», ce
phénomeéne actuel est une pratique culturelle diseigui interroge
Movimiento wondial les identités et les représentations des femmeshjdctif de la

Por el derecho a vivir sin estereotipos , . ) , L.
« Slutwalk » est avant tout la réappropriation du coéminin, le refus

de la femme d’étre un objet soumis au bon voules Hommes. Ell
dénonce la pensée phallogocentrique et affirme uguiae tenue vestimentaire, auci

attitude, aussi provocatrices qu’elles soient,uséfjent la violence et le vic

Cete marche est ainsi un prétexte pour visibilissrrelations de pouvoir, inégales et injus
entre hommes et femmegpour dénoncer les situatiode violence et de harcelements que
femmes du monde entier subissent au quotidien, ldang, a lemaison, au lit, a I'école, ¢
travail, etc. Elle est également une opportuniterpendre compte des réalités multiples
se cachent derriére les mot slut », « salope » ou « putadans le monde, ainsi que (

expériences multiples de violences s par les femmes au quotidiguiisque tout type d



femmes s’y associe, toute origine, orientation s&uclasse sociale et situation socials
compris les travailleuses du sexe, mais pas unigoerRour toutes ces femmes, il est te
gue la sociétéesse de tolérer les abus sexuels et condamnes@drles agresseurs au |

de culpabiliser les victimes.

Sin miedo, sin censura con el compromiso de responder ante cualquier dip
justificacion o argumento que apruebe la violepe@estamos, pque la realidad que
vivimos a diario millones de mujeres en todos loatinentes y de cualquier ed:
clase y condicién es sumamente agresiva. ExigimOsMAS VIOLENCIA en la
cama, en la casa, en la calle, en la escuela, &briga, la oficina, ni enl pais. Las
mujeres no sélo somos victimas de los agresoresmseoictimas de sistemas que
nos respetan ni nos representan, no nos ofrecandoanismos para defendernos y
responden a nuestras necesidades. Por eso mar¢lamtva eso protestamy esta
vez quisimos resignificar el términcputapara reapropiarnos de las calles, de nue
cuerpos y de nuestras vidas para ser mas librasaypvir en paz’

Aujourd’hui, les femmes du onde protestent et se réapproprient les insult@snarche e
donc un phénomeéne global, une nouv« forme de mondialisationselon Stuart He®, dans
la mesure ou il s’agia la fois d’'un phénoméne mondial et local, en hegrc cette nouvell
culture de l'information, de la communication que repnéset les réseaux sociaux. Cha
pays a sa propre identité, spropres problemes de société auxguaent s’ajouter la
violence. A chaque pays correspond une situatiaticphére mais les racines rent les
mémes. 4.as culturas locales pueden moldear respuestasyparés a la egemonia global»
précise Zulma Palermiol’appel & une appartenance identitaire est sujkt ¢ariable de
'appartenance a un lieu physique, a un groupeneamémoire ccective, a des pratiqut

communes, c’'est-dire a un sujet collectif » (Zulma Palermo).

Sll.lin:llk is a protest, a rally and a
N3 & demonstration of fn.lstrati_on anq anger.
\ We are protesting blummg victims or
sexual violence ror the violence
perpetrated against them.

No one is responsible for violence
perpetrated against them, no matter
what they wear, who they associate|
f#<=.._with, or Who they are.

AR
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Historiquement, la religion, la société, la cultyvatriarcale diffusent depuis d
siecles des mythes pour définir la femme et difféier les femmes décentes femmes
« libres», cette éternelle confrontation entre Marie et,Eees deux figures antagoniques d
femme. Lhistoire a créé de: modeles collectifs (Halbwachs), forgé des mentalités su
réle de chaque sexe dans la soc « Nos sociétés onneeffet longtemps vécu accrochées
mythe de la « virilité », et image d’'une supériorité biologique, psychologigjeidique et
spirituelle de 'homme?¥, allant parfois jusqu'a la caricati: I'homme protecteur, for
guerrier et la femme soumisedouce Cette construction culturelle des hommes
apprennent des I'enfance a I'école, a la maisan, gtie 'homme doit étre fort, courageu
agressif est encore tenace. En opposition & cetigd, des cont-mythes de la virilit** sont
construits :I'image de la femme libérée appar La masculinité est alors en crise face
mouvements de I'égalité des genres, face a cesenmms de femmes qui s’autodéfiniss
« salopes afin de défier le machisme et la société consecea Ainsi, les actins des
femmes sont a la fois marquées par la recherclieraes alternatives pour mieux existel
par le poids des identités traditionnelles et usaitumes adoptées par la sociéte.
mouvements sociaugréfigureraient alors 'émergence de nouverelations sociales et

possibilité d’une transformation profonde de I'arigation de la socié*?

Afin de lutter contre la Slut-shamingy, ou la culpabilisation de

VICTIM victimes de viol, les mouvements ont adopté la hmamans les rues,

BLAME visibilisation urbaine. L'appel au rassemblemerttlaacé a travers le

SLUTWALK réseaux sociaux, et plus particulieremeFacebool avec quelques

consignes libres d’étre appliquées ou : étre habillé de maniére tr
sexy, suggestive et provocante, et surtorter des talons aiguilles, image représentative
excellence de ce mouvement. Les likde manifestation choisis sont les capitales etdgs
villes des différents pays et le slogan communuéetles marches du monde € Non c’est
non », auquel seduvent associés ceux « ne nous dites pas comment nous habiller. [
aux hommes de ne pas vioker « toutes des salopes »/m a slut but not youi », inscrits

sur des pancartes ou sur le corps des différentisipants.

19 Chombart de Lauwe P., Irtroductior », Images de la femme dans la socid®@vue Internationale dk
Sciences Socialegol.XIV, n°1, Pari.: UNESCO, 1962, p.13

" Oop.cit., p.13

12 Evers Tim, « La faz odta de los movimientos sociale, 1985. Cié par Vargas Valente VirginiaApuntes
para la reflexién feministsobre el movimiento de mujer¢, en linea:
http://www.ub.edu/SIMS/pdf/GeneroClaseRaza/Genexs€Raz-07.pdf




Le code le plus imprtant associé a toutes les marches est certaineosdn de le
réappropriation d’'un terme négatif et péjoratif \sent affublé aux femm : « slut, « puta »
« salope », « putaim, etc. Se réapproprier ce terme stigmatisant restattitude libertaire
libératrice dans la mesure ou il défisoit les travailleuses du sexamit les femmes qui ne
sont pas suffisammentdécente » selon d’autres (a cause de leur tenue vestinmerdai de
leur sexualité libérée), mais certains hommes lidaint égalemet pour se venger d'ur
femme qui aurait refusé leurs avances. Ce termgo@st une arme pour stigmatiser la fem

Comme le signale Marta Lan:

El estigma genera mucha vulnerabilidad social yen#b, es absolutamel
discriminatorio. Si el comercio sexual ocurre enin@ persor que vende y otra gt
compra, ¢por qué solo se estigmatiza a quien wemdea quien compra? Habria ¢
eliminar la afinicion del trabajo sexual como “prostitucion™igs es una de I
formas de violencia simbdlica mas insidiosas col#samujeres. Ese es tambiér
sentido de la Marcha de las Putas, una batalldgpogsignificacion simbdlica qu
aungue no acaba psi sola con la separacion ideoldgica entre las mesijdecentes
las putas, provoca una reflexibn muy necesaria respecto aollledmoral. Le
valoracion desigual de la actividad sexual humar@mercial o gratuita, es

andamiaje moral que rige la sedad. No es lo mismo que un hombre tenga
expresion sexual libre a que la tenga una mujereBwo la doble moral se expresa
ideas absolutamente machistas: “ella se lo busedi§ lo provocd con su forma ¢
andar, de vestirse”, “si fuera decerse habria quedado en su casa”, €

T «Alerta_que camina la marcha de las Putas por Améca

evitar vestir como putas”™
Michael Sanguinetti-

polidade Ciadh 011 Latina». La «marche des salopes» en Amérique Lati

MARCHA L : . : ,
DE LAS PUTAS /& En Amérique Latineaujourd’hui, les femmes ont le sentim

Bt s d’étre agressées quotidiennement dans les ru cause des
Basta de condena a las victimas, (&

Basta de vergiienza, = ! . . . N

Basta de micde, & insinuations sexuelles des hommes, a cause de

NO es NO.

considération masculine que la femme est un olgetied, ¢

13 Lamas Marta, «a marcha de las pute, 13/06/2011Proceso.com.mpen linea:
http://www.proceso.com.mx/?p=272¢




cause d’attitudes et de réflexions désobligeantes.

Un rapport de la CEPAL en 2009 révélait qu’en Amée Latine et dans les Caraibes, 40%
des femmes sont victimes de violence physique & €66 violence psychologique. Selon
I'Organisation Panaméricaine de la Santé (OPS)eehi% et 53% des femmes latino-
américaines pourraient étre victimes de violencgsigjue et/ou sexuelle de la part de leur
conjoint dans 12 pays d’Amérique Latine. Le rappecise par ailleurs que dans 7 de ces
pays, plus d’'une femme sur quatre affirme avoil failiolence de leur conjoint. En Bolivie,
par exemple, 7 femmes sur 10 ont déja été victiohesviolences sexuelles, allant du

harcelement, des gestes déplacés au viol.

Violencia contra la mujer en A. Latina

Violencia fisica o sexual Muerte de mujeres ocasionada por
sufrida alguna vez (%) su pareja o ex pareja intima (2011)
Bolivia I 53 Colombia NG 105
Colombia I 30 Pert I G 1

Peru I 39 Chile 0

Ecuador I 32 Honduras [ 34

Nicaragua I 29
Guatemala I 27
El Salvador NN 26
Paraguay I 20
Haiti 19

R. Dominicana M 17 El Salvador w11 14

Nicaragua NN 33
Paraguay I 25

Uruguay 20
Costa Rica mm 18

Un grand nombre de villes sont la scéne de maatfess de peur et d’insécurité, ce qui rend
difficile la mise en place d’'une convivialité dénnaiique. Comme l'affirment les marcheuses
sur leurs pancartes lors des manifestations : mo/@uiero sentirme valiente al salir a la
calle... yo quiero sentirme libre ». Fernanda Sik®digne par ailleurs d’'une expérience

vécue dans les rues uruguayennes :

Eran ya un poco mas de las diez de la noche y imi@ qaedado sin saldo para llamar
al taxista que suelo llamar cuando salgo sola, penao una amiga se animo a salir
conmigo, entonces me relajé y pensé: “bueno, achaaasada menos miedo”. Salimos
las dos a la calle principal a buscar taxi y, degge cruzamos del porton de la casa,
empezamos a escuchar: “adiés barbaras”, “qué bupragstan” y demas “piropos”
(acoso) que sblo me causan rabia. (...)

¢Por qué no podemos caminar tranquilas, vivir e? gdbesde cuando la noche, las
calles y el mundo le pertenecen a alguien? Mas a@pmo interrogantes, como
exclamaciones llenas de rabia flotaban estas inglés en las distintas discusiones
gue se sostuvieron en Matagalpa y en Managua pgaaiparnos y manifestarnos por

14 «Violencia contra la mujer se cobra 1.800 vidasAemérica Latina este afio», 25/11/201%, prensa.hn
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america-latina




situaciones que diariamente en todos los ambitoswuestra vida tenemos que
enfrentar cada una de nosotras, mujeres, desdeasiparticularidade’s.

Cet exemple illustre parfaitement une situation gmme aux femmes et n'est en aucun cas
un fait nouveau, comme le signale Agustin Clémendlé&crivant la situation des femmes de
sa famille. En effet, dans les années 1970, sa étaik critiquée parce qu’elle fumait en
public ; dans les années 1950, sa grand-méredé@iee parce qu’elle portait des pantalons ;
dans les années 1930, la société désapprouvaitiee de son arriere-grand-méfe.

Dans ce contexte, les femmes latino-araiées de differents milieux sociaux,
ethniques et religieux réclament de véritablestipoies publiques et des actions efficaces afin
de contrer I'importance de la violence sur leuesyiUn programme a donc été lancé en 2006
afin de promouvoir le droit des femmes et d’amélida convivialité citoyenne ; il s’agit de

« Ciudades seguras : violencia contra las mujepesiticas publicas ».

Certains hommes politiques continuenteoelant a véhiculer une mentalité machiste.
Au Honduras, par exemple, un journaliste, égalerdéptité au Congreés, manifesta dans son
programme d’opinion que les femmes qui s’habilldet maniére provocante excitent les
hommes et leurs font perdre les bonnes manieréeLhumain ne serait donc qu’une béte
sauvage répondant a des instincts primitifs. Ledxchestimentaires des femmes, leurs désirs,
leurs golts personnels et leurs propres persoésatiius ces droits ne doivent donc pas étre
considérés. Pour ce journaliste et homme politigne, femme choisit sa tenue vestimentaire

pour provoguer une réaction précise et voulue tAere.

Il n"'est malheureusement pas le seul a penser pinisgue, selon cette méme logique, le
maire de Novolato au Mexique a décidé de prendeendesures interdisant le port de la
minijupe et en controlant la tenue vestimentaire f@enmes et surtout des jeunes filles afin
d’éviter les grossesses adolescentes. Au Mexigsefdmmes se plaignent par ailleurs de
subir au quotidien les commentaires désobligeaisgmcés par les hommes politiques et les
policiers depuis des années. En 2011, a Juareexparple,

Los manifestantes portaban mantas en las que servaban imagenes del

exgobernador de Chihuahua, Francisco Barrio, elhéiscal de Justicia en el estado,
Manuel Salas y el extitular de la Procuraduria Gdrdge la Republica, Arturo Chavez

15 Fernanda Siles, «La marcha desde las putas . op.c
16 Clément Agustin, « La marcha de las putas», 2201/, inLa prensa.com
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Chavez, en las que se destacaban citas alusivasstit o las actividades de las
mujeres como causa de la agresién de que han isiitoas’’

Le 1 septembre 2013, a Monterrey, une nouvelle eimeades salopes » réclamait la fin de la
violence de genre, fait quotidien au Mexique mais mgste sans intérét pour la justice.
Melissa Garcia, artiste mexicaine, a manifestéskias a I'air en portant une pancarte sur
laguelle était inscrit qu’elle exercait son droitm@ntrer ses seins en public. Les femmes
interpellaient les hommes et demandaient le respediio quiero tu piropo, quiero tu

respeto ».

Une des organisatrices de la marche de Mexico, Men@alenzuela, exprime clairement les

revendications des femmes dans le monde :

Aunque use medias de red y tacones de aguja: girdigsignifica no.

Aunque la apertura de mi falda suba hasta mi musldigo no, significa no.

Aunque en cualquier momento decida no consumastelseexual: si digo no, significa
no.

Aunque me ponga una borrachera marca diablo: sodtg, significa no.

Aunque baile de forma sensual: si digo no, sigaifio.

Aunque el escote de mi vestido sea tentador: si g significa no.

El objetivo de la marcha es exigir respeto y pratet de parte de los violadores, y
también decirle a la sociedad y al gobierno queepuede ya seguir culpando a las
mujeres porque supuestamente parecen putas. jGoseo sabajadora sexual fuera
una razén para ser agredida sexualmente! Hay whoh@controvertible: los
agresores sexuales deben aprender a controlarsesd’esulta imprescindible que las
personas expresen su repudio, a tono con esta dMdeclas Putas. Algo importante: la
convocatoria fue no sélo para mujeres, sino quevesibierta a todas las personas, de
cualquier expresion y orientacion de género, profesnivel educativo, raza, etnia,
edad, capacidad, comprometidas en la lucha ctantialencia sexuaf®

En Uruguay, la convocation lancée surréesseaux sociaux en 2012, et soutenue par
'ONG Cotidiano Muijer, utilisait le slogan suivankBasta de estereotipos, basta de justificar
abusos, basta de criar abusadores, basta de cord@savictimas, basta de vergiienza, basta
de miedo, basta de silencio. No es Nbkors de cette marche, les femmes ont dénoncé les
propos du président José Muijica, lors de son dépient au Brésil, qui demandait a ceux qui

souhaitaient la démission du président de la Badgua République d’'Uruguay de consacrer

" Rodriguez Mauricio, « Exigen mujeres de Juaregetesy alto al acoso en “Marcha de las Putas”»,
14/08/2011, irProceso.com.mxttp://www.proceso.com.mx/?p=278614
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http://www.republica.com.uy/alerta-que-camina-larcha-de-las-putas-por-america-latina/




plutét leur temps a contréler leurs épouses. Delmeuses personnes ont réagi aux propos du

président uruguayen, comme la sociologue Terestdepar le biais de Facebook :
Sr. Presidente: la ideologia de ejercicio del paldgios varones hacia las mujeres es la
mas antigua del mundo, mas aun que la relacionepahiqueza y su justificacion
ideoldgica estd, lamentablemente, avalada en tadaslturas. Por lo tanto, es mucho
lo que tenemos de arraigado y debemos desaprerm@eliender nuevas formas de
conocernos Y relacionarnos. Las mujeres no neoesstaser controladas, es mas, el
control es el primer paso de la violencia hacieotras. Lo invito a reflexionar sobre
esto, sobre la naturalizacion de las formas de weion hacia las mujeres y los
lugares que ocupamos en la sociedad. Somos sarembs, igual que los varones y

merecemos el mismo respeto y libertad de accidbhrdasticia, cuando haya equidad
entre los génerc$.

José Mujica a donc présenté des excuses publiqoeses les femmes qu’il a pu offenser.

La violence faite aux femmes est un véritable motd de société en Amérique
Latine ; au Pérou, la situation est particulieretralarmante. Chaque mois, douze femmes
sont victimes de féminicide conjugal selon les fob# du ministere des Femmes et
Populations Vulnérables du Pérou.

En el Peru, por ejemplo, 60 de cada 100 mujeresvidimas de violencia fisica,

sicologica y sexual por sus parejas, segun datogles. De otro lado, la Policia

Nacional del Pera reporta que el niumero de densimeigibidas en las comisarias de

Lima Metropolitana y el Callao sobre violencia féari se incremento6 casi en 30 por

ciento, entre 1999 y 2004. Estas cifras son soélpulata de un iceberg; diversos

estudios revelan que solo una de cada cuatro rsuygcémas de violencia familiar
presenta denuncia ante la politia.

En 2010, sur prés de 100000 plaintes pour violermes de 90% des victimes étaient des
femmes. La ministre péruvienne de la femme, Aidacfaaavait alors souhaité la création
d'une « justice de genre » et des tribunaux spééml Le cas du Pérou en est un exemple
frappant. Neuf femmes sont maltraitées chaque hetré0 sont agressées sexuellement
chaque jour selon des données gouvernementalam BBNG espagnol&eminicidio.net
65% des femmes mariées péruviennes ont soufferiotknce conjugale ou d’abus de la part

de leur (ex) partenaire amoureux. L'Organisatiomiliale de la Santé rapporte que 70% des

% « Mujica desata una tormenta politica tras susadis, 10/12/2012, iexpectador.com.
http://www.espectador.com/politica/254202/mujicaata-una-tormenta-pol-tica-tras-sus-dichos

2l Macassi Le6n, Ivonne; coordE| miedo a la calle. La seguridad de las mujeresaealle, Lima: Centro de la
Mujer Peruana Flora Tristan; Centro de IntercamytfBervicios para el Cono Sur, 2005, p.11. En linea:
http://www.flora.org.pe/pdfs/PDF%20EL%20MIEDO%20AMA%20CALLE.pdf
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cas de meurtre de femmes au Pérou sont commisnpparienaire amoureux, présent ou

passé&?

A Lima par exemple, le 9 novembre dernier, eut leetroisieme édition de la marche. «Ni
santas ni putas, solo mujeres» y «No soy una vatangoco unos pechos, soy una mujer
exigiendo sus derechos» furent quelques slogansette manifestation. Dans ce pays
profondément machiste, les femmes ont rappelé queidlence envers la femme ne
transforme pas un homme en superman. La nouveautéete troisieme édition est la
revendication de la sécurité dans les rues ménmelitiel’ouvrageEl miedo a la callgrécise

en effet que les risques d’agression sont accrumlila notamment parce que les rues sont

souvent vides.

Si bien, la posibilidad de ser agredido o atacestaria latente en todo
momento, algunos participantes —especialmente dectorse
empobrecidos y en relacién con la salida al trabagfialaron un mayor
riesgo en la noche o la madrugada, especialmentdapausencia de
personas en la via publica (falta de control shéfal

Pour toutes ces raisons, le collectif. PALS a vu le jour et les marches s’organisent
dans de nombreux pays d’Amérique Latine « Por Urensformacion Auténtica de la

Sociedad ».

Il convient également de signaler qu’enékioque Latine, un certain nombre d’artistes
luttent en faveur du droit des femmes. C’est ledm&arla Lara au Honduras ou de l'auteur-
compositeur-interpréte Gabriela Baca Vaugh a teales paroles de ses chansons. « La Baca
Loca », tel est son nom d’artiste et la chansomgpe « Con la misma moneda » est une
exhortation dans un style reggaeton a la liber® fdenmes et aux droits au respect. Les
paroles de cette chanson résument parfaitememinibat des « marches des salopes » et les
différentes pancartes présentes et expressionsbaelyart » dans les manifestations. Les

femmes ne veulent plus de réflexions salaces, stegdéplacés.

22 | avoie-Mathieu Geneviéve, « jBasta ! A la recherdes causes profondes de la violence faite aurméam
péruviennes », 3/12/2012, lie journal des alternative€anada :
http://journal.alternatives.ca/spip.php?article7053

> Macassi Ledn, Ivonne; coordE] miedo a la calle. La seguridad de las mujeresaecalle, op.cit., p. 40
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Psst, pssst, adiés amor...
Me tenés de un ovario con esas cancit
en que segun vos, te llueven calzones.
¢, Qué sentirias si te pusiera
en una cancion con el culo pa’fuera?,
¢ qué sentirias si por la calle fueras
y en cada esquina un cabroén te jodiera?
¢Ah?, adiés amor,
Te creés boxeador, te creés gran can
te creés presidente y sos un don nadie.
Si vas por la calle recorda respetar,
te parié una mujer no seas animal.

Si tu mama te viera las groserias,
de las dos orejitas te jalaria.
Ponete pa’bajo, ponete pa’rriba,
bien lindo te ves, con esa barriga.

Coro: Quiero caminar sin que me jodan,
sin que chiflen en la esquina... (repetir)

(...) Coro: Quiero caminar sin que me joc
sin que chiflen en la esquina;
vestirme bonita para ir a pasear,
sin que me moleste ningun charlatan...

Nuestra integridad y nuestro
cuerpo debe ser respetado

Ludepandiehkamanhz

Conclusion

La violence de genre requiert I'engagement de tdatsociété et I'évolution de
mentalités. Les politigues publiqgues doivent créerville de demain plus sOre et pl
solidaire. Aussi, les marches des salof » du monde entier souhaitent étre un ee de
visibilisation afin d’ouvrir le débat sur la situat de la femme danle monde, afin de
sensibiliser les pouvoinsublics pour qu'ils appliquerles lois en viguey qu’ils remetter en
cause le systeme patriar et phallogocentrique qui régit les sociétés,amment en
Amérique Latine.

Afin de contrer la violence des genres, les drdés femmes doivent étre reconnu
respectés et la culture de discrimination qui briankberté et empéche les femmes
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trouver leur juste part de pouvoir et d’autonomiit étre changée. Aprés tout, la Iu
contre la violence faite aux femmes débute avec fégsmes qui ménent d
campagnes, dénoncent les injustices et brisetabesis pour défendre leurs drc**

Je concluraisivec ces propos d’'une défenderesse de la causendees, Taslima Nasre :

Les mauvaises femmes n’écoutent jamais I'avis dsope:e
Vont ou bon leur semk

Rient aux éclats

Et crient a tue-téte,

Les mauvaises femmes sement la pac.

(...

Les mauvaiss femmes foncent droit deve

Elles ne craignent pas lempéte avant d’affronter 'océan.

J'ai terriblement envie d’étre une mauvaise fen®®

4 LavoieMathieu Geneviéve, op.c
2 hitp://www.cvfe.be/sites/default/files/doc/ep2-15-ginger-slutwalks-synth.pdf
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